BUSHING BUMP NECK SIZING BUSHINGS - FORSTER PRODUCTS, INC.
NECK BUSHING .270 DIAMETER

Forster neck sizing bushing are made to use with the Forster Precision Plus
Bushing Bump Dies only, and they are not interchangeable with other brands of
bushings. Forster bushings are made in .001 inch increments in the sizes needed
for the dies Forster makes. All Forster bushings are cryogenically treated to make
them ultra smooth and long lasting. .281 to .343

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. NECK BUSHING .270 DIAMETER
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 749001740

Mfr. No.: BUSH-270

Diameter (in): .270

Delivery weight: 0.005kg

UPC: 757253998584

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BUSHING BUMP NECK
SIZING BUSHINGS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewéhrleisten. Bitte
lies diese Anleitung sorgfaltig, bevor du die Buchsen verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Buchsen nur mit den Forster Precision Plus Bushing Bump Dies verwendet werden. Sie
sind nicht mit anderen Marken austauschbar.
® Uberpriife die Buchsen immer auf Anzeichen von Beschadigungen, bevor du sie verwendest. Verwende keine

beschéadigten Buchsen.
® Halte die Buchsen aulRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche Verletzungen zu

vermeiden.
* Verwende die Buchsen nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Personliche Schutzausriistung:

® Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor herumfliegenden Teilchen zu schiitzen.
®* Verwende Handschuhe, um Hautreizungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.

® Arbeitsumgebung:

® Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
® Vermeide die Nutzung der Buchsen in feuchten oder nassen Bedingungen, um ein Ausrutschen zu
verhindern.

®* Handhabung:

® Gehe vorsichtig mit den Buchsen um, um ein Herunterfallen oder Beschadigen zu vermeiden.
® Zwinge die Buchsen nicht in die Matrize; wenn du Widerstand spirst, stoppe und Uberprife die
Ausrichtung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
® Stelle sicher, dass deine Forster Precision Plus Bushing Bump Die sauber und frei von Schmutz ist.

2. Installation:

® Entferne die vorhandene Buchse aus der Matrize, falls zutreffend.

® Waéhle die passende Forster BuchsengréRe (.270 Durchmesser).

® Setze die neue Buchse in die Matrize ein und achte darauf, dass sie passgenau sitzt, ohne sie zu
zwingen.

3. Nutzung:

® Befolge die Anweisungen des Forster Precision Plus Bushing Bump Die fir die Gro3enoperationen.
* Uberwache den GréRenprozess auf ungewdhnliche Gerausche oder Widerstand.
® Reinige die Buchsen nach der Benutzung, um ihre Leistung und Langlebigkeit zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge beschédigte oder ungenutzte Buchsen gemalfi den ortlichen Vorschriften.
® Werfe Buchsen nicht in den normalen Haushaltsmiill. Uberpriife die Recyclingméglichkeiten fiir
Metallprodukte in deiner Umgebung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung konsultiere bitte die Kontaktdaten, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website von Forster Products.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit den Forster
Bushing Bump Neck Sizing Bushings gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und Wartung, um die Lebensdauer
deiner Werkzeuge zu verlangern. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fir diese Richtlinien.



Safety Instruction Guide for BUSHING BUMP NECK
SIZING BUSHINGS

Introduction

Thank you for choosing the Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the
bushings.

General Safety Guidelines

® Ensure that the bushings are used only with Forster Precision Plus Bushing Bump Dies. They are not
interchangeable with other brands.

® Always inspect the bushings for any signs of damage before use. Do not use damaged bushings.

® Keep the bushings out of reach of children and pets to prevent accidental injury.

® Use the bushings only for their intended purpose as specified in this guide.

Specific Safety Precautions for Use

®* Personal Protective Equipment:
® Wear safety glasses to protect your eyes from debris.
® Use gloves to prevent skin irritation from metal edges.
® Work Environment:
® Ensure your work area is clean and welllit.
® Avoid using the bushings in damp or wet conditions to prevent slipping.
®* Handling:
® Handle the bushings with care to avoid dropping or damaging them.
® Do not force the bushings into the die; if resistance is felt, stop and check for misalignment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before starting.
® Ensure that your Forster Precision Plus Bushing Bump Die is clean and free of debris.

2. Installation:
® Remove the existing bushing from the die if applicable.

® Select the appropriate Forster bushing size (.270 diameter).
® |nsert the new bushing into the die, ensuring it fits snugly without forcing it.

3. Usage:
® Follow the Forster Precision Plus Bushing Bump Die instructions for resizing operations.

® Monitor the resizing process for any unusual noises or resistance.
® After use, clean the bushings to maintain their performance and longevity.

Disposal Instructions
® Dispose of any damaged or unused bushings in accordance with local regulations.

® Do not throw bushings in regular household waste. Check for recycling options for metal products in your
area.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided with your product
packaging or visit the Forster Products website.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Forster Bushing Bump

Neck Sizing Bushings. Always prioritize safety and maintenance to prolong the life of your tools. Thank you for your
attention to these guidelines.



Guide de Sécurité pour les BAGUES DE
DIMENSIONNEMENT DE COL BUSHING BUMP

Introduction

Merci d'avoir choisi les Bagues de Dimensionnement de Col Bushing Bump de Forster. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser les bagues.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que les bagues sont utilisées uniquement avec les dies Bushing Bump Precision Plus de
Forster. Elles ne sont pas interchangeables avec d'autres marques.

® |nspectez toujours les bagues pour tout signe de dommage avant utilisation. Ne pas utiliser de bagues
endommagées.

® Gardez les bagues hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter les blessures
accidentelles.

® Utilisez les bagues uniqguement a des fins prévues comme spécifié dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Equipement de Protection Individuelle :

® Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris.
® Utilisez des gants pour éviter les irritations cutanées causées par les bords métalliques.

®* Environnement de Travail :

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
® FEvitez d'utiliser les bagues dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les glissades.

¢ Manipulation :
® Manipulez les bagues avec soin pour éviter de les faire tomber ou de les endommager.

®* Ne forcez pas les bagues dans le die ; si vous ressentez une résistance, arrétezvous et vérifiez
l'alignement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

* Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
® Assurezvous que votre die Bushing Bump Precision Plus de Forster est propre et exempt de débris.

2. Installation :
® Retirez la bague existante du die si applicable.
® Sélectionnez la taille de bague Forster appropriée (diametre .270).
® |nsérez la nouvelle bague dans le die, en vous assurant qu'elle s'adapte bien sans forcer.
3. Utilisation :
® Suivez les instructions du die Bushing Bump Precision Plus de Forster pour les opérations de
redimensionnement.

® Surveillez le processus de redimensionnement pour tout bruit ou résistance inhabituel.
® Aprés utilisation, nettoyez les bagues pour maintenir leur performance et leur longévité.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez de toute bague endommagée ou inutilisée conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas les bagues dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage pour les
produits métalliques dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de contact
fournies avec I'emballage de votre produit ou visiter le site Web de Forster Products.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec les Bagues de
Dimensionnement de Col Bushing Bump de Forster. Priorisez toujours la sécurité et I'entretien pour prolonger la vie
de vos outils. Merci de votre attention a ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le BUSSOLE DI
DIMENSIONAMENTO DEL COLLO BUSHING BUMP

Introduzione

Grazie per aver scelto le bussole di dimensionamento del collo Bushing Bump di Forster. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare le bussole.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che le bussole siano utilizzate esclusivamente con i Dies Bushing Bump Precision Plus di Forster.
Non sono intercambiabili con altre marche.

® Controllare sempre le bussole per eventuali segni di danneggiamento prima dell'uso. Non utilizzare bussole
danneggiate.

® Tenere le bussole fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire infortuni accidentali.

® Utilizzare le bussole solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Equipaggiamento di Protezione Personale:
quipagg

® |ndossare occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi dai detriti.
® Utilizzare guanti per prevenire irritazioni cutanee dai bordi metallici.

® Ambiente di Lavoro:

® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
® Evitare di utilizzare le bussole in condizioni umide o bagnate per prevenire scivolamenti.

®* Maneggio:

® Maneggiare le bussole con cura per evitare di farle cadere o danneggiarle.
® Non forzare le bussole nel die; se si avverte resistenza, fermarsi e controllare I'allineamento.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
® Assicurarsi che il proprio Forster Precision Plus Bushing Bump Die sia pulito e privo di detriti.

2. Installazione:
® Rimuovere la bushing esistente dal die, se applicabile.
® Selezionare la dimensione appropriata della bushing Forster (.270 diametro).
® |nserire la nuova bushing nel die, assicurandosi che si adatti saldamente senza forzarla.
3. Uso:
® Seguire le istruzioni del Forster Precision Plus Bushing Bump Die per le operazioni di
ridimensionamento.

® Monitorare il processo di ridimensionamento per eventuali rumori o resistenze insolite.
® Dopo l'uso, pulire le bussole per mantenere le loro prestazioni e longevita.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire eventuali bussole danneggiate o non utilizzate in conformita con le normative locali.
® Non gettare le bussole nei rifiuti domestici normali. Controllare le opzioni di riciclaggio per i prodotti metallici
nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda di sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto
fornite con il pacchetto del prodotto o visitare il sito web di Forster Products.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con le bussole di
dimensionamento del collo Bushing Bump di Forster. Dare sempre priorita alla sicurezza e alla manutenzione per
prolungare la vita dei propri strumenti. Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida.



Turvallisuusohjeet BUSHING BUMP NECK SIZING
BUSHINGS tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Forster Bushing Bump Neck Sizing Bushings tuotteet. Tama opas tarjoaa olennaiset

turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttoon. Lue tdma opas huolellisesti ennen bushingsien

kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd bushingsit kaytetdan vain Forster Precision Plus Bushing Bump kuulapumppujen kanssa. Ne

eivat ole vaihdettavissa muiden merkkien kanssa.
® Tarkista bushingsit ennen kayttoa vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioituneita bushingsia.
® Pida bushingsit lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa vahinkojen estamiseksi.
® Kayta bushingsia vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tdssa oppaassa on maaritelty.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

® Henkilékohtainen suojavarustus:

® Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta.
® Kayta hanskoja estddksesi ihon arsyyntymisen teravista metallireunoista.

®* TyO6ympaéristo:

® Varmista, ettd tydalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
® Valta bushingsien kayttoa kosteissa tai marissa olosuhteissa liukastumisen estamiseksi.

® Kasittely:
® Kasittele bushingsia varovasti, jotta et pudota tai vahingoita niita.

® Ala pakota bushingsia kuulaimeen; jos tunnet vastusta, pysahdy ja tarkista, onko se vaarasséa
asennossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat ty6kalut ja materiaalit ennen aloittamista.
® Varmista, ettd Forster Precision Plus Bushing Bump Die on puhdas ja vapaana roskista.

2. Asennus:

® Poista olemassa oleva bushing kuulaimesta, jos se on tarpeen.
® Valitse sopiva Forster bushing koko (.270 halkaisija).
® Aseta uusi bushing kuulaimeen varmistaen, ettéd se istuu tiukasti ilman pakottamista.

3. Kaytto:

® Noudata Forster Precision Plus Bushing Bump Die ohjeita koon muuttamiseksi.
® Tarkkaile koon muutosprosessia mahdollisten epéatavallisten danten tai vastusten varalta.
® Kaytdn jalkeen puhdista bushingsit niiden suorituskyvyn ja pitkaikaisyyden yllapitamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kayttaméattdméat bushingsit paikallisten sééantdjen mukaan.
* Al4 heita bushingsia tavalliseen kotitalousjatteeseen. Tarkista kierratysmahdollisuudet metallituotteille
alueellasi.



Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tarvitset lisdapua, katso yhteystiedot, jotka on annettu
tuotepakkauksessasi tai vieraile Forster Products verkkosivustolla.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Forster Bushing Bump
Neck Sizing Bushings tuotteiden kanssa. Aina priorisoi turvallisuutta ja huoltoa tytkalujesi kdyttdian pidentdmiseksi.
Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin ohjeisiin.



